Q

OPERAGNY PROGRAM EurépSka unia S =[\ a

KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eurépsky fond regionalneho rozvoja SRR e

Dodatok ¢. 1
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hospodarstvo vo vSetkych sektoroch
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Tymto dodatkom sa doplia a meni znenie Schémy podpory na vypracovanie energetickych
auditov a realizaciu opatreni vyplhyvajucich z energetickych auditov v podnikoch (schéma
pomoci de minimis) (dalej len ,,schéma*) evidovanej pod ¢islom DM — 4/2017 nasledovne:

Titulna strana
do nazvu schémy sa dopliia text ,,v zneni dodatku ¢. 1

do posledného riadku sa dopliia text ,,Bratislava, Oktéber 2020

Clanok A druhy odsek

pred slova ,,Prioritnej osi 4 sa vkladaja slova ,,Operacného programu Kvalita Zivotného
prostredia“

Clanok B bod 1

pred slova ,.,(dalej len ,,vSeobecné nariadenie “)* sa vkladaju slova ,,v platnom zneni*

Clanok B bod 2

za slova ,,nariadenie (ES) ¢. 1080/2006% sa vkladajt slova ,,v platnom zneni*

Clanok B bod 3

pred slova ,,(dalej len ,, nariadenie de minimis ““)* sa vkladaju slova ,,v plathom zneni*

Clanok B bod 4

pred slova ,,(dalej len , nariadenie o skupinovych vynimkach*)* sa vkladaju slova
,»V platnom zneni*

text v ivodzovkach za znenim ,,dalej len* sa nahradza znenim ,priloha I nariadenia o
skupinovych vynimkdach

Clanok B bod 11

pred slova ,,(dalej len ,,zdkon o energetickej efektivnosti“)* sa vkladaji slova ,,v zneni
neskorsich predpisov

Clanok C bod 8

sa vypusta



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Clanok E §tvrty odsek
tel. ¢islo: ,,+ 421 2 58 248 462‘ sa nahradza ¢islom ,,+ 421 2 58 248 111

Clanok F §iesty odsek

sa vypusta

Clanok F povodny siedmy odsek
na koniec textu sa vklada poznamka pod Ciarou €. 10 v zneni

,Rozsudok ESD vo veci C-188/92, TWD Textilwerke Deggendorf GmbH/Nemecko
(,, Deggendorf*) [1994] .

Poznamky pod ¢iarou nasledujtiice po poznamke €. 10 sa primerane precisluji.

Clanok F povodny dsmy odsek
sa nahradza znenim

,Prijimatel’ musi zdroveri spliat podmienky poskytnutia NFP definované v tejto schéme a
v prislusnej vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP (dalej len ,,vyzva “).*

Clanok G
vklada sa novy prvy odsek v zneni

»Podla tejto schémy bude pomoc poskytovand na vypracovanie energetickych auditov pre
MSP a implementaciu opatreni z energetickych auditov pre MSP a velke podniky.*

Clanok G povodny druhy odsek
sa nahradza znenim

»Ak podnik pésobi v sektoroch uvedenych v pism. a), b) alebo c) predchadzajuceho
odseku a zaroven pésobi v jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija dalSie
cinnosti, ktoré patria do rozsahu posobnosti nariadenia de minimis, tdato schéma sa
vztahuje na pomoc poskytovanu v suvislosti s tymito dalsimi sektormi alebo na tieto
dalsSie cinnosti za podmienky, Ze podnik zabezpeci pomocou primeranych prostriedkov,
ako je oddelenie cinnosti alebo rozlisenie ndkladov (napr. analyticka evidencia), aby
¢innosti vykondvané v sektoroch vylucenych z rozsahu posobnosti tejto schémy neboli
podporované z minimdlnej pomoci poskytovanej v sulade s touto schémou. Splnenie tejto
podmienky overi vykonavatel, pricom sposob jej overenia bude uvedeny vo vyzve.*

Clanok G povodny §tvrty odsek
sa nahradza znenim

»INa poskytnutie pomoci podla tejto schémy su opravnené projekty realizované na uzemi
nasledovnych regionov NUTS III: Banskobystricky kraj, Kosicky kraj, Nitriansky kraj,



16.

17.

Presovsky kraj, Trenciansky kraj, Trnavsky kraj, Zilinsky kraj, t. j. izemie celej
Slovenskej republiky s vynimkou regionu NUTS II: Bratislavsky kraj.*

Clanok H druhy odsek

sa vypusta

Clanok I

sa nahradza v celom rozsahu znenim

» Za opravnené vydavky sa povaZuju vydavky vynaloZené prijimatel’om v suvislosti s
realizdaciou opravneného projektu na:

vykonanie energetického auditu odborne spésobilou osobou™, ktorého vysledkom je
pisomna sprava z energetického auditu a suhrnny informacny list,

rekonStrukciu a modernizaciu stavebnych objektov v oblasti priemyslu a v sluzbach
nadvdzujucich na tieto odvetvia za ucelom zniZenia ich energetickej ndrocnosti,

rekonStrukciu a modernizaciu existujucich energetickych zariadeni za ucelom
zvySenia energetickej ucinnosti a znizenia emisii sklenikovych plynov,

rekonStrukciu a modernizaciu systémov vyroby a rozvodu stlaceného vzduchu,
zavddzanie  systémov — merania a riadenia, vrdtane energetickych a

environmentalnych manazérskych systémov, najmd EMAS, v oblasti vyroby a
spotreby energie za ucelom zniZenia spotreby energie a emisii sklenikovych plynov,

vystavbu, modernizdciu a rekonStrukciu rozvodov energie, resp. rozvodov
energetickych médit,

modernizaciu a rekonsStrukciu systémov vonkajsieho osvetlenia priemyselnych
aredlov, ale len spolu s inymi opatreniami na zniZenie spotreby elektriny v podniku,
iné opatrenia, ktoré prispievaju k znizovaniu spotreby primdarnych energetickych
zdrojov.

Na ucely vypoctu opravnenych vydavkov sa pouziju ciselné udaje pred odpocitanim
dani a inych poplatkov.

Majetok obstarany v rdmci projektu musi spliiat’ tieto podmienky:

musi byt pouzivany prijimatelom vylucne na mieste realizacie projektu a pri vykone
podnikatelskej cinnosti v ramci projektu, na ktory sa pomoc poskytuje,
musi byt odpisovatelny,

musi byt zaradeny do majetku prijimatela a zostat' v jeho majetku minimdlne pdt
rokov po ukonceni realizacie projektu v pripade velkého podniku a minimalne tri
roky v pripade MSP pri dodrzani zakona o uctovnictve (odpisovanie majetku),

musi byt novy, zakupeny od tretich stran v zmysle podmienok oprdavnenosti vydavkov
ustanovenych vyzvou.

Opravnenymi vydavkami z hPadiska Casu, vySky a opodstatnenosti su:

len vydavky, ktoré boli vynalozené pocas realizacie projektu najskor v den
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vyhlasenia vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP v sulade s dalsimi podmienkami
uvedenymi vo vyzve ZONFP,

wdavky, ktoré spliiajii podmienky hospoddrnosti, efektivnosti, vicelnosti a ii¢innosti,

vwdavky, ktoré su vzhladom na vsetky okolnosti realne, spravne, navzdjom Sa
neprekryvaju a su v sulade s podmienkami zmluvy, na zdklade ktorej sa poskytuje
pomoc,

vydavky, ktoré su preukazatelné originalmi dokladov (napr. uctovné doklady
a zaznamy, vypisy z uctov a pod.) a sprievodnou dokumentaciou (napr. cenové
ponuky a pod.), ktoré su riadne evidované v uctovnictve prijimatela v sulade s
platnymi v§eobecne zavéiznymi pravnymi predpismi.

Za opravnené vydavky nie je mozné povaZovat’:

uroky z uverov a poziciek,

leasing,

poistné platené doma i v zahranici, platené uroky, pokuty a pendle,

poplatky za bankové sluzby, colné poplatky a dane,

naklady na obstaranie pozemkov a nehnutelnosti,

naklady na obstaranie dopravnych prostriedkov a dopravnych zariadeni,
naklady vynalozené na obstaranie pouzitého hmotného majetku,

vSetky osobné naklady,

prevadzkové naklady,

ndklady vynalozené v suvislosti s vypracovanim ZoNFP a projektovym riadenim,

naklady na verejné obstaravanie realizované v zmysle zdkona o verejnom
obstaravani,

vratna dan z pridanej hodnoty (DPH),
naklady na marketing,

iné ndklady nesuvisiace s projektom resp. nevychadzajuce z opatreni vyplyvajucich
Z energetického auditu

nahrada existujucich vyrobnych strojov, pristrojov a technoldgii za nové energeticky
efektivnejsie (ani v pripade, Ze bude navrhovana v energetickom audite v baliku
S ostatnymi opatreniami. Nahrada vyrobnych strojov, pristrojov a technologii bude
realizovand z vilastnych zdrojov podniku, alebo z inych podpornych schém).

BliZSie podmienky opravnenosti vydavkov budu uvedené v prislusnej vyzve. 1

Na vydavky projektu realizovaného v ramci tejto schémy nie je moiné Ziadat’
prispevok z inych verejnych zdrojov. Ziadatel’ preukaZe splnenie tejto podmienky
Cestnym vyhldasenim.*

Poznamka pod ¢iarou ¢. 14 znie

~Energeticky audit je opravneny vydavok len pre MSP.*



Poznamka pod ¢iarou €. 15 znie

»Vo wzve budu definované neopravnené vydavky v sulade s touto schémou.
Poskytovatel’ je vsak opravneny vo vyzve zadefinovat' neopravnené vydavky aj nad
ramec tejto schemy.*

18. Clanok J druhy odsek

slovo ,,jednordzovo* sa nahradza slovom ,,jednorazovo*

19.

20.

Clanok J treti odsek

sa vypusta

Clanok K

sa nahradza v celom rozsahu znenim

2 1
2.

Vyska pomoci predstavuje sucet jednotlivych sum vyplateného NFP.

Minimalna vyska pomoci nie je stanovena. Maximalna vyska pomoci de minimis
jedinému podniku nesmie presiahnut’ 200 000 EUR pocas obdobia, ktoré pokryva
prislusny fiskalny rok, ako aj predchadzajuce dva fiskdalne roky. Maximalna vyska
pomoci pre jediny podnik vykondvajuci cestnu ndkladnu dopravu v prendjme alebo
za uhradu nepresiahne 100 000 EUR pocas obdobia, ktoré pokryva prislusny
fiskalny rok, ako aj predchadzajuce dva fiskalne roky, pricom tato pomoc sa
nepouzije na ndkup vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Uvedena hodnota
predstavuje objem minimdlnej pomoci prijatej od vSetkych poskytovatelov na uzemi
Slovenskej republiky v uvedenom obdobi.

Ak podnik vykondva cestnu ndkladnu dopravu v prendjme alebo za uhradu a
zdroven iné cinnosti, na ktoré sa uplatiuje strop vo vyske 200 000 EUR, strop vo
vyske 200 000 EUR sa na tento podnik uplatni za predpokladu, Ze pomocou
primeranych prostriedkov, ako je oddelenie cinnosti alebo rozlisenie nakladov
zabezpeci, aby podpora pre cinnosti cestnej ndkladnej dopravy nepresiahla 100
000 EUR a aby sa zZiadna pomoc nepouzila na nakup vozidiel cestnej ndkladnej

dopravy.

Obdobie troch fiskdlnych rokov v suvislosti s poskytovanim pomoci sa urcuje na
zdklade uctovného obdobia prijimatela, ktorym mozZe byt kalendarny rok alebo

hospodarsky rok'®.

Maximalna vyska pomoci stanovena v bode 2 tohto c¢lanku sa uplatitiuje bez ohladu
na formu pomoci alebo sledovany ciel, ako aj nezavisle od toho, ¢i pomoc sa
financuje uplne alebo ciastocne zo zdrojov EU.

Na ucely stropov stanovenych v bode 2 tohto clanku sa pomoc vyjadruje ako
hotovostny grant. Vietky ciselné udaje su uvedené v hrubom vyjadreni, c¢ize pred
odpocitanim dane alebo inych poplatkov.

Tato schéma sa vztahuje iba na pomoc, pri ktorej je mozné vopred presne vypocitat
ekvivalent hrubého grantu pomoci bez potreby vykonat' posudenie rizika
(,, transparentnd pomoc “)



10.

11.

12.

13.

Intenzita pomoci je hruba suma pomoci vyjadrena ako percento opravnenych
vydavkov projektu. Vietky pouzité ciselné udaje sa uvadzaju pred odpocitanim dane
alebo inych poplatkov.

Intenzita pomoci sa vypocita ako percento poskytnutej pomoci z oprdavnenych

vydavkov za predpokladu dodrzania stropov uvedenych v bode 2 a 3. Maximdlna
intenzita pomoci je uvedenda v tabulke nizsie.

Miesto realizacie projektu MSP Velky podnik

celé izemie SR s vynimkou

0 0
Bratislavského kraja 85% 75%

NEP bude v ZoNFP uvedeny ako suma rovnajiica sa percentudlnemu podielu na
opravnenych vydavkoch.

Na ucely stropov stanovenych v bode 2 tohto clanku sa pomoc vyjadruje ako
hotovostny grant. Vsetky Ciselné udaje su uvedené v hrubom vyjadreni, cize pred
odpocitanim dane alebo inych poplatkov.

V pripade fuzii alebo akvizicii sa pri zistovani toho, ¢i pripadna nova pomoc de
minimis pre tento novy alebo nadobudajuci podnik presahuje prislusny strop,
zohladni kazda pomoc de minimis poskytnuta predtym ktorémukolvek zo
spajajucich sa podnikov. Pomoc de minimis zakonne poskytnuta pred fuziou alebo
akviziciou zostdva zdkonnou.

V pripade rozdelenia jedného podniku na dva ¢i viac samostatnych podnikov sa
pomoc de minimis poskytnutd pred rozdelenim priradi tomu podniku, ktory z nej
profitoval, ¢o je v zdsade ten podnik, ktory prebera cinnosti, na ktoré sa pomoc de
minimis vyuzila. Ak takéto priradenie nie je mozné, pomoc de minimis sa priradi
umerne na zaklade uctovnej hodnoty vlastného kapitalu novych podnikov v den
nadobudnutia ucinnosti rozdelenia podniku.

Podla clanku 3 ods. 7 nariadenia de minimis, ak by sa poskytnutim novej
minimalnej pomoci presiahol prislusny strop stanoveny v bode 2 tohto clanku, na
nijaku cast takejto novej pomoci sa tato schéma nevztahuje, a to ani na tu jej cast,
ktora strop nepresahuje.

Poznamka pod ¢iarou €. 18 znie

»V zmysle zdkona o uctovnictve.*

21. Clanok L

sa nahradza v celom rozsahu znenim:

2

1.

Poskytnutie pomoci v zmysle tejto schémy musi byt v sulade s nariadenim de
minimis.

Zakladnym predpokladom poskytnutia pomoci Ziadatelovi je predlozenie uplnej
ZoNFP vykondvatelovi so vietkymi prilohami poZadovanymi vyzvou a jej
schvadlenie v konani podla zdkona o prispevku z ESIF v zmysle prirucky pre
Ziadatela, ktord je prilohou vyzvy na predkladanie ZONFP.



10.

Ziadatel je povinny predlozit vykondavatelovi pri podani ZoNFP vyhlasenie, Ze sa
voci nemu nendrokuje vratenie pomoci na zdklade predchadzajuceho rozhodnutia
Europskej komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacend za neopravnenu a
nezlucitelnu s vnutornym trhom™.

Ziadatel pri podani ZoNFP predlozi prehlad a uiplné informdcie o vSetkej pomoci
de minimis prijatej pocas predchadzajucich dvoch fiskalnych rokov a pocas
prebiehajuceho fiskalneho roku, a to aj od inych poskytovatelov pomoci alebo v
ramci inych schém pomoci de minimis. Ak je Ziadatel clenom skupiny podnikov,
ktoré s nim tvoria jediny podnik, predklada tieto informacie aj za vsetkych clenov

skupiny podnikov.

Ziadatel je povinny pri vybere doddvatela (tovarov, stavebnych prac alebo sluzieb)
postupovat’ v sulade so zakonom o VO s vynimkou, ak sa nanho v zmysle zakona o
VO postupy verejného obstaravania nevztahuju. V takom pripade je ziadatel
povinny postupovat’ pri vybere dodavatela postupmi stanovenymi poskytovatelom v
prislusnej riadiacej dokumentacii 20

Pomoc podla tejto schémy bude poskytnuta len v pripade, Ze Ziadatel splni
podmienky a kritéria tejto schémy, vyzvy a suvisiacich pravnych predpisov. Vsetky
podmienky poskytnutia NFP obsahuje prislusnd vyzva, ktord nebude v rozpore s
touto schémou.

Vykondvatel overi splnenie podmienok poskytnutia NFP v konani o ZoNFP na
zaklade predlozenych dokumentov a/alebo pomocou overenia v prislusnych
verejnych registroch. Konkrétny sposob preukdzania splnenia jednotlivych
podmienok a sposob ich overenia vykondavatelom bude stanoveny v prislusnej
vyzve.

Vykonavatel je podla § 13 ods. 3 zdkona o Statnej pomoci pred poskytnutim pomoci
povinny overit' v centralnom registri, ¢i poskytnutim pomoci podla tejto schémy
nedojde k prekroceniu maximalnej vysky pomoci de minimis jedinému podniku,
stanovenu v ¢lanku K tejto schémy, pocas obdobia, ktoré pokryva prislusny fiskalny
rok ako aj dva predchadzajuce fiskdalne roky, a Ze sa dodrzZiavaju kumulacné
pravidla podla clanku M.

Vykonavatel uplatni narok na vrdatenie pomoci, ktord bola pouzita na iny ucel, nez
Ny .21
stanovuje tato schéma.

Pomoc neméze byt poskytnutd retroaktivne a bude ucinne monitorovand zo strany
vykonavatela pocas celej doby realizacie projektu a pocas obdobia udrzatelnosti.*

Poznamka pod ¢iarou ¢. 19 znie

,Rozsudok ESD vo veci C-188/92, TWD Textilwerke Deggendorf GmbH/Nemecko
(,, Deggendorf*) [1994] .

Poznamka pod ¢iarou €. 20 znie

»t. J. podla aktudlne platnej Prirucky k procesu verejného obstaravania — SIEA — pre
oblast podpory: Prioritna os 4, ktord je dostupnd na http://www.op-kzp.sk/obsah-
dokumenty/prirucka-k-procesu-verejneho-obstaravania/.*

Poznamka pod ¢iarou €. 21 znie

»V zmysle vysledkov vykonanej financnej kontroly, vnutorného auditu, viadneho auditu
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http://www.op-kzp.sk/obsah-dokumenty/prirucka-k-procesu-verejneho-obstaravania/
http://www.op-kzp.sk/obsah-dokumenty/prirucka-k-procesu-verejneho-obstaravania/

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

alebo auditu kontrolnymi orgdnmi EU poskytnutej pomoci.“

Clanok M prvy odsek
za slovné spojenie ,,viazana na* sa dopifla text ,.konkrétneho

»=5, S8 Nahradza pismenom ,,a“

Clanok N §tvrty odsek
na koniec textu sa vklada veta

»Podrobnosti k jednotlivym sposobom dorucovania su stanovené v prislusnej vyzve a jej
prilohach.*

Clanok N piaty odsek

druhé veta sa vypusta

Clénok O
za prvu vetu sa vklada text ,,Predpokladany rocny rozpocet schémy je 10 000 000 EUR.*

Clanok O druhy odsek

sa vypusta

Clanok P prvy odsek
text ,,a Www.siea.sk* sa vypusta

za slova ,,pocas obdobia jej* sa vklada text ,,platnosti a“

Clanok P druhy odsek
sa nahradza znenim

wlransparentnost schémy a zabezpecenie zverejnenia vSetkych schvdlenych Ziadosti o
NFP a vietkych uzatvorenych zmluv o poskytnuti NFP realizuje vykonavatel' v sulade s
pravidlami stanovenymi pre poskytovanie prispevku z ESIF.*

Clanok P treti odsek

sa precisluje na Stvrty odsek

Clanok P §tvrty odsek
sa vypusta

Ostatné odseky sa primerane precisluju.


http://www.siea.sk/

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Clanok P povodny siedmy odsek

sa presuva za druhy odsek a stava sa tretim odsekom

Clanok R druhy odsek
na koniec textu sa vklada veta

»~Postup zverejnenia schémy v zneni dodatku je rovnaky ako v ods. 1 tohto ¢lanku.*

Clanok R treti odsek

za slovné spojenie ,,akejkolvek s nou suvisiacej legislative* sa doplna text ,,tykajuce sa
ustanoveni schémy*

Clanok R $tvrty odsek

v datume sa rok ,,2020° sa nahradza rokom ,,2023“

Clanok R
na koniec textu sa vklada novy piaty odsek v zneni

»Zmena Vv subjekte poskytovatela, resp. vykonavatela vyplyvajuca zo vseobecne
zavdzneho predpisu sa nepovazuje za zmenu v schéme, ktoru je potrebné vykonat formou
pisomného dodatku k scheme.

Priloha ¢. 2
uprava webového sidla EK pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby

Priloha ¢. 3

sa nahradza v celom rozsahu prilohou ¢.1 tohto dodatku

Ostatné ustanovenia Schémy podpory na vypracovanie energetickych auditov a realizdciu
opatreni vyplyvajucich z energetickych auditov v podnikoch (schéma pomoci de minimis),
evidovanej pod ¢islom DM-4/2017 zostavaju tymto dodatkom nedotknuté.

V sulade s ¢lankom R. schémy nadobuda tento dodatok platnost’ a G¢innost’ dnom zverejnenia
Schémy podpory na vypracovanie energetickych auditov a realizaciu opatreni vyplyvajucich z
energetickych auditov v podnikoch v zreni dodatku ¢. 1 (schéma pomoci de minimis)
evidovanej pod ¢islom DM-4/2017 v Obchodnom vestniku.

V.
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Priloha ¢. 1: Priloha ¢. 3 k Schéme podpory na vypracovanie energetickych auditov a
realizaciu opatreni vyplyvajucich z energetickych auditov v podnikoch v zneni
dodatku ¢. 1 (schéma pomoci de minimis)
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Priloha ¢. 1

Prehl’ad a uplné informacie o vSetkej minimalnej pomoci prijatej po¢as predchadzajicich dvoch fiSkalnych rokov a
pocas prebiehajuceho fiSkalneho roku, a to aj od inych poskytovatel’ov minimalnej pomoci alebo v ramci inych
schém pomoci

Uviest tdaje o kazdej pomoci de minimis poskytnutej cielovému subjektu (prijimaj icemu pomoc podTa tejto schémy) a vSetkym subjektom, ktoré spolu s nim
tvoria ,,jediny podnik*, tak ako je definovany v ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) €. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis v platnom zneni.

Obchodné 1CO/DIC Datum Nazov pomoci | Poskytovatel’ | Vyska pomoci | Ciel’ pomoci Poznamky
meno poskytnutia

Vysvetlivky:

Datum poskytnutia: uviest datum poskytnutia pomoci, t.j. dei vzniku pravneho naroku na poskytnutie pomoci (napr. nadobudnutia G¢innosti zmluvy
0 poskytnuti NFP)

Nazov pomoci: uviest’ nazov a Cislo schémy pomoci de minimis, ak bola pomoc poskytnuta na zaklade schémy; pripadne nazov projektu, ak bola
poskytnuta pomoc ad hoc

Poskytovatel: uviest’ nazov a adresu poskytovatel'a; v pripade, ze je pomoc realizovana prostrednictvom d’al§icho subjektu (ako napr. vykonavatel’)

doplnit’ nazov, adresu a jeho postavenie (vykonavatel, sprostredkovatel’ a pod.)

11



Vyska pomoci: uviest’ vySku minimalnej pomoci v EUR, t. j. v pripade, Ze:

a) vznikol pravny narok (napr. zmluva o poskytnuti prispevku nadobudla Géinnost) ale k samotnému plneniu nedoslo, pomoc este
nebola Cerpana, resp. poskytovanie pomoci stale prebicha, uviest’ vysku pravneho naroku,

b) poskytovanie danej pomoci uz bolo ukoncené (prispevok sa v ramci danej pomoci nebude d’alej poskytovat’, iver doCerpany a
pod.), celkovu vysku skutoéne poskytnutej pomoci,

€) pomoc, o ktoru poziadal akykol'vek podnik v skupine nebola este poskytnuta (nenadobudla Gc¢innost’ zmluva, na zaklade ktorej sa
pomoc poskytuje). V takom pripade sa do poznamky uvedie datum predloZenia Ziadosti o poskytnutie pomoci (akejkol'vek, nie len
pomoci poskytovanej zo Strukturdlnych fondov) a informadcia o aktualnom stave schvalovania pomoci (ak je dostupna).

V pripade, Zze pomoc nebola poskytnuta formou grantu alebo bola poskytnutd vo viacerych splatkach, uvadza sa ako ekvivalent hrubého

grantu.

Ciel’ pomoci: uvedie sa napriklad zamestnanost, vzdelavanie, regionalny rozvoj, ochrana Zivotného prostredia, vyskum a vyvoj, kultra, ¢innosti
nakladnej dopravy - ak relevantné

Poznamky: uviest’ dalSie informacie potrebné k vyhodnoteniu kumuldcie pomoci, ako napr. pomoc eSte nebola poskytnuta, poskytovanie danej

pomoci stale prebicha, poskytovanie pomoci bolo ukoncené

Peciatka (ak ju Ziadatel’ pouZiva) a podpis
Statutarneho organu Ziadatel'a

12



